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AHHOTaIUA

Heas. Llenpio paboThl ABISETCS MCCIEIOBAHUE T€Ma MHOTO3HAYHOCTH TepMHUHOB. Oc-
HOBHOE BHHMaHHUE B paboTe aBTOPHI AKIICHTUPYIOT HA JIEKCUYECKOW TaHIIEBAJIbHON TEPMHHO-
JIOTMM HAapOJHOTO TaHIa. BaHBIM 3Tanom pa3BUTHs 110001 chepsl AeITETHHOCTH YelIOBeKa
ABJsieTCs (POPMHUPOBAHUE U ONKCAHUE €e TEPMHUHOJIOTHH. B mocneanee BpeMs pe3ko BO3poc
MHTEPEC JIMHIBUCTOB U CIIEIIMATUCTOB PA3IUYHBIX OTpacieil HayKu U TEXHUKHU K MpodIemMam
TepmuHOCUcTEM. 30 IHSA B J€Hb MBI CTAJIKMBAEMCS C THICAYaMHU TEPMUHOB, KOTOPBIE YXKE
JABHO BBIIUIM M3 c(epbl y3KOM crenuaau3alMyd ¥ MPOYHO BOILIM B TOBCEIHEBHBIA OOH-
xon. IIpu mepeBofe TEPMUHOB, TAaK)KE MOYKHO CTOJIKHYTBCS C HEKOTOPBIMHU CIIOKHOCTSMM.
B GonbimHCTBE CitydaeB mpoOsieMoii mepeBoia TEPMUHA SIBISETCS €10 MHOTO3HAYHOCTD, YTO-
ObI HAWTH MPABUWIBHBIN MEPEBOJI, BAKHO OBITh KOMIIETEHTHBIM B CO/IEPIKaHUH I1EPEBOIUMOTO
Marepuaia. 3akjJa4eHne. Bo3HUKHOBEHNE TaHIAa CBS3aHO, IPEXKIE BCErO, C TPYAOBOM Jes-
TEJIBHOCTHIO YEJIOBEKA U C €r0 BUACHUEM OKpY:Karolero mupa. CHauasga JBUKEHMSI, MUMUKA,
JKECThI COCAMHSINCH BOEAMHO, a MIOTOM BCE 3TO IMOJBEPrajioch TIIATEIHHONH 00paboTKe Ha
NPOTSHYKEHUH MHOTHUX BEKOB. 3HaHUS O TAHIIE, KaK U O JIIOOOM BHUJI€ UCKYCCTBA, IIepEIaBaINCh
U3 TOKoJIeHUs! B mokoseHue. CoBpeMEHHas TaHIEBaJIbHAs TEPMHUHOJIOIMS — 3TO OTKpbITas,
MOJBIJKHAS CUCTEMa HAUMEHOBAaHHUM TaHIIEB, TAHLEBAJIBHBIX IBMKEHUH, QUTYD, TMO3ZUIIHIA.

I[JISI HEC XapaKTCPHBI JICKCUKO-CCMAHTHYCCKUC B3aMMOCBSA3U C 06H.[€J'II/ITepaTypHBIM SI3BIKOM
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U JpyTMMHU TEPMHUHOIOTHSMU. bombiioe 3HaueHue AJis pelieHns oo1el npodieMbl TepMUHa
MMeeT U3y4YeHHE aCCOIIMAaTUBHBIX OTHOILIEHUH B JIEKCUKE M YCTAHOBJIEHHUE CIIEHU (UK XOPEo-

rpagu4ecKoil TEPMUHOJIOTHH KaK OTIETLHOTO BUa HCKYCCTBA.

I[.]'Iﬂ NUTUHPOBAHUSA B HAYYHBIX UCCJICA0BAHUAX

Kapnenko B.H., Kapnenko U.A. Tepmunonorus B HaponHoM Tanie // Kynerypa u nuBu-
mm3anus. 2017. Tom 7. Ne 1B. C. 642-651.

KiroueBnble ciioBa
Haponuslii Tanen, TEpMUHOJIOTHS, HCKYCCTBO, XOpeorpadusi, TaHIIeBaJIbHAsI JIEKCHUKa, PH-

CYHOK, IBHKCHHC.

BBenenue

Tanel — 3T0 UCKYCCTBO, KOTOPO€ OTOOpa)kaeT KU3Hb B 0OpPa3HO-XYIOKECTBEHHOU (opme.
CpenctBaMu JBUKEHUS, MUMUKH U 0€3 TOMOIIIM peur Xxopeorpadus nepeaaeT 4yBCTBa, MBICIU U
MepekrMBaHus yenoBeka. IMEHHO B 3TOM U 3aKII04aeTcs ee Creruduka.

Xopeorpadus 3apoausach eme B MepBOOBITHOM OOIIECTBE, YXKe TOTJa HayalH MOSBISTHCS
MepBBIE TAHIIBI, KOTOPbIE N300paXKalOT TPYAOBBIE MPOIIECCHI, TAPOIUPYIOT IBUKEHUS KUBOTHBIX,
a Tak)Ke€ BOMHCTBEHHbIE TAHIIBI M TaHIIbl Marnyeckoro xapakrepa. C moMOIIbIO HUX YeJIOBEK 00-
parmancs K cuiam npupossl. OH 3aKIMHAI, MOJIUJICS, TPUHOCUIT KEPTBBI, TPOCUIT YAaYHON OXOTHI,
COJIHIIA, TOXKSI, POXKACHUS UITH CMEpPTH. Bce 3T0 MOXKHO yBUAETD U ceidyac B MCKYCCTBE HapOJIOB
Adpuxu. Onucanus TaHIeB (OIBKIOPUCTAMH PACCKA3BIBAIOT O TPATUIMAX, OObIUAsX U HpaBax
pa3IMYHBIX HapoaoB [3axapos, 1983, 7].

OnHo¥ U3 HEeHTpaIbHBIX cdep AyXOBHOW KyIbTYphl TFOOOTO Hapoza SBJSIETCS] €T0 HAPOJHOE ca-
MOOBITHOE TaHIIEBAJILHOE UCKYCCTBO, KOTOpOe (hOpMHUPYETCsl HA OCHOBE KYJIBTYPHBIX U OBITOBBIX Tpa-
i, HapomHelit TaHell — 3TO MCKYCCTBO, OMM3KOE M JOCTYITHOE JJISl CaMbIX IIMPOKHX HAPOJHBIX
Macc. Hapomubiii Taner 6orar u pasnooopasen. M3 ero ki1a1oBoit MOXKHO yeprarh OECKOHEUHO U ATOT
POIHUK HUKOT/IA HE UCCAKHET. OTpakas TPy, ObIT, HICTOPUIO HApOa, HAPOIHBIN TaHeI SIBISIETCS JIETO-
MTUCHIO0 HAPOTHOM YKU3HU, BEICOKOXY/I0KECTBEHHBIM BBIPAKEHHEM €70 YyBCTB M HACTPOCHUIA.

Ha ceronusi, HaponHoe Xxopeorpaduueckoe HCKYCCTBO Kiaccu(pUIupyeTcss Ha TPaJUuIIMOHHOE
HapoaHoe (PonbKiIop) U npodeccuoHanbHO-ClieHnYecKoe. TpaJIulinoHHOe HAPOJHOE UCKYCCTBO
OCHOBaHO Ha TBOPYECTBE CaMOro Hapoja, a mMpodeccruoHalIbHOE UCKYCCTBO TpebyeT 00paboTKu
HApOJHBIX UCTOKOB. Y Ka)XIO0T0 HapoO/aa UMEIOTCS CBOU HAllMOHANIbHBIE TaHIIbI, UX 0COOEHHOCTH,
MIPEK/IE BCETO, CBSI3aHBI C STHUUYECKUM XapaKTepoM HapoJa, ero CUCTEMOM JyXOBHO-HPABCTBEH-
HBIX [IEHHOCTe! U uaeanoB. [IpodeccuonansHoe TaHIEBaTbHOE UCKYCCTBO MPOJIENano OOBIIYIO
3BONONNI0. Ha OCHOBY TpaJMIIMOHHOW TEXHUKH HAPOJHOTO TaHIIAa MOBIUsIIA paboTa OaneTmeil-

CTEpOB, MEIAroroB U UCIIOJIHUTENEH TaHHOTO UcKyccTBa [Kapnenko, 2016, 3].
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TepMuHoOJIOTHS B JIEKCHYECKOI TAHIIEBAJBLHON CHCTEMeE PYCCKOT0 TAHIIA

Pycckuit HapomHbIi TaHel — 3TO HauOosee PacIpPOCTPAHEHHBIN U3 APEBHUX BHUIOB HApPOIHOIO
TBOpUYECTBA. BO3HMK OH Ha OCHOBE TPYIOBBIX U OBITOBBIX TPaHULIMI HAPOIa, OCOOEHHOCTEH MPUPOI-
HOU Ccpezibl IPOJKUBAHUS M HA HOpMax IOBEICHNS U B3aUMOJCUCTBHS MEXY Pa3IMUHBIMU COLUAIIb-
HBIMU IpynnamMu. B TaHue Hapos nepenaeT cBOM HaCTPOEHUs, UyBCTBA, MBICIIN, OTHOIIEHHS K YKU3-
HEHHBIM sBJIeHUsAM. [leceHHO-TIIsICOBOM pycCKHid (DONBKIIOP M3aBHA KU B HAPOIHBIX TPAIULIUIX U
CIIOKHUIICST 33JI0JITO JIO TosiBNIeHuUs! Oasiera. CTapuHHBINA PyCCKHIA TaHel] ObLT TECHO CBSI3aH C MECHEH.
IeBy4ecTsb U IIAaBHOCTH ABMXKEHUH Beera Obliia XxapakTepHa Juis pycckoro TaHia. OH Bcera mpemno-
J1arajl BUPTYO3HYIO TEXHUKY M BBICOKOE MAaCTEpPCTBO UctonHuTenel [Mysbika. .., 1994, 61-63].

«OaHuM 13 Hanbosee MPUCYIIUX HAPOIHOMY TaHIly KayecTB SIBJISIOTCS €ro >KU3HEpasloCT-
HOCTb, BECEJBIN 3a710p U toMop. OTpULIaTh 3TH Ka4eCTBA B PyCCKOM TaHIIE paBHOCWJIBHO OTpHIa-
HUIO UX B XapakTepe pycckoro Hapona» [Mowucees, 2001, 112].

Hapsiny ¢ xopeorpadudeckoii JIEKCUKOH U MIaCTUYECKOM BBIPa3UTEIbHOCTBIO, TEMIIOM U PUT-
MOM JIBM)KEHHSI, TPOCTPAHCTBEHHBIN PUCYHOK TaHLA, TOJYMHEHHBIN Uiee U 00pazy KOMIIO3UIUH
SBJISICTCS. BBIPA3UTEIbHBIM CPEJICTBOM HApoIHOTro TaHa. OCOOEHHO APEBHUM CUUTAETCS KpYT.
VIMeHHO OH SIBIIIETCS OCHOBHBIM PUCYHKOM JIPEBHETO MACCOBOI'O TAHILA TAKOT'0, KAK XOPOBO/.

Takoe xopeorpaguyeckoe Npor3BeIeHHE HCKYCCTBA, KAK XOPOBOJ, CYLIECTBYET yXKe HECKOIBKO
cronetuil. Hapos TecHO cBA3bIBaM €ro ¢ 00psiiaMu, OBEPhsIMH U HapoAHBIM ObITOM. [Toxoxe, uTo
Ha3BaHUE «XOPOBOI» UMEET MU(OIOTHUECKIE KOPHH, TaK Kak «Xopc» — 310 uMms bora Connna, mno-
YUTAEMOTO JPEBHUMH CIABSHAMH. «XOPC» MPOUCXOAUT OT KOPHS «XOp», UTO 0003HAYAET «OKPYXK-
HOCTBY, «Kpyr». OTCI0a, BBIXOIAT TaKHE CJIOBA KAK, «XOPYTBb» — HEUTO 00BEIUHSIOIIEE BOMHCKHUMA
KpYT, «XOPOMBD» — KPyToBasl 3aCTPOMKa WIIH «XOPOLLYJb» — KPYyIJIbI PUTYaJIbHBIN TUPOT.

ITomrMoO Kpyra B XOpOBOJI€ BCTPEUAIOTCSI TAKUE PUCYHKH, KaK «KPYT B KpPyTe», «BOCBMEPKay,
«HECKOJIbKO KpyroB». Kpome KpyroBbIX, MOKHO YBUJETh M JIpyrue (Urypsl: 3Ur3arooopasHele,
JTUHEHHBIE (KKOP3MHOUKa», «BOPOTLA», «KApyCelby»). ITO YKa3bIBaeT Ha TO, YTO IPU MOCTPOCHUH
PHUCYHKa, PyCCKHE TAaHIIOPHI MPOSBIISIA OTPOMHYIO H300pEeTaTEIbHOCTb.

B pycckux HapoIHBIX TaHIAX CYLIECTBYIOT OPHAMEHTAJIbHBIE M UIPOBBIE BUJIBI XOPOBOJIOB.
B opHaMeHTaIbHOM XOpPOBOZAE HET AEHUCTBYIOIIUX JIUL, KOHKPETHOIO JEHCTBUS WU SIPKO BbIpa-
YKEHHOTO CIO)KeTa. Y YaCTHUKHU XOPOBOJa 3aIlJIETal0T U3 XOPOBOIHOM LIenH pa3HooOpa3Hbie Gury-
pbl. OOBIUHO TaKKMe XOPOBOABI PACKPBIBAIOT U MEPENA0T COIEPKaHUE NMECHU C TIOMOIIbIO PUCYH-
KOB U IIEPECTPOCHUM.

OCHOBHBIMU T€MaMH OPHaMEHTAJIbHOTO XOPOBO/A CTAHOBATCS 00pa3bl PyCCKOW MPHUPOJIBI,
KOJUIEKTUBHBIN TPYJ U OBIT Hapona. B pucyHKax opHaMEeHTaJbHBIX XOPOBOJIOB OYEHb SPOK HJIe-
MEHT HM300pa3UTEIbHOCTH — «3aIUIETEHHE TUIETHS», «BOPOTLA», «3aBUBAHUE KAITyCTKU», «YIUT-
Ka», IO3TOMY MX Ha3bIBAIOT (PUTYPHBIMU U KPYKEBHBIMH.

HrpoBoii — Bu XOpoBO/a, B KOTOPOM MMEIOTCS JEHCTBYIONIUE JIUIA U OOBITPHIBAETCS KOH-

erTHBIfI CIOXKCT, 4TO ABJIACTCA €TI0 OCHOBHOM 0CO0€HHOCTHIO. MicoHHUTEIH C IIOMOIIIBIO TAaHIIA,
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MHMUKH U KECTOB CO3/IaI0T pa3IM4HbIe 00pa3bl U XapaKTephl repoeB. B ocHOBHOM, niepcoHakaMu
TIECHU SIBJISIFOTCSI ITUIBI U )KUBOTHBIE, @ YYACTHUKH XOPOBO/Ia MO/IPAXKAIOT UX MOBAJIKaM U JIBUKe-
HusM. [Ipumep Takoro xopoBosaa «YTeHa», B KOTOPOM YYaCTHUKH U300pakaroT yTKy. B nelicTBue
XOpOBOJIa BXOJAT IJIATOUEK, JIETITA, BEHOK, [1aJIKa, KOTOPHIE SIBIIAIOTCS CUMBOJIaMU TaHIa. B urpo-
BBIX XOPOBOJIaX MOXET BBIJCNATHCA UCIOIHUTENb, UTPAIOLIUN JBE U Ja)Ke TPU POJH, HO Yalle
BCET0O yYacCTBYIOT HECKOJIBKO JeiicTBytomux il [ Tkauenko, 1953, 16].

B nexcuueckoil TaHIIEBAIBHOM CUCTEME BBIIEISAIOT IPYroll TEpMHUH — IusAcka. [limsacars — Tan-
LI€BaTh, XOUTh MOJ] My3bIKy C Pa3HBIMH IIpHUEMaMHU, TeaoABIKeHUsIMU. [lnsicka — paHHss Gpopma
TaHIIa U OHa OoJiee pa3HOOOpa3Ha MO COCTaBY TaHIIEBAIbHOM JIEKCUKH, HEYKEIIM XOPOBOI, B HEM MO-
T'YT OPUCYTCTBOBATh — JpOOU, BPALECHUS, XJIOMYILIKH, IPUCAIKY, Mpunaganus u 1.1. [lnsacka — 3to
camas IiepBasi, YT0 BO3HUKJIO Y Y€JIOBEKa HE TOJIbKO U3 TAHLEBAIBHBIX (DOPM, HO M U3 BCEX UCKYCCTB
BoobO1e [Kapnenxo, 2016, 101]. A. KinuMoB cuuTaert, 4To «IUiscka poaniIach B XOPOBOJE U BbIIILIA
U3 HEro...yCJIO)KHUB TEXHUUECKYIO0 OCHOBY, CO3/1aB CBOM ()OPMBI U PUCYHKHU, 3aMEHUB XOPOBOJHYIO
MIECHIO IJISICOBOM U pa3iIMyYHbIM MY3bIKaJIbHBIM COIIpoBOXkaAeHuEeM» [Kimumos, 1981, 86].

CymiecTByeT HECKOJIBKO BHJIOB TIISICKH:

1) conpHas (omuHOYHAS — MY)KCKasi MJIM KEHCKasi) — OTPaKaeT MacCTEPCTBO, M300peTaTeb-
HOCTb M UHJUBUAYATbHOCTb UCIIOTHUTES;

2) napHasi (mapeHb U JAEBYyIIKA);

3) nmeperuisic (COpeBHOBAHHUE JIByX COJIUCTOB) — €r0 OCHOBHBIMU KPUTEPHUSMU OBLIN KOJIUYE-
CTBO JBMKEHUI U MAacTEpPCTBO UX MCIIOJIHEHUS — IPOXOJIKA, KBEPEBOUKA», TPOOb, «MOTAJIOUKaY,;

4) rpynnosas (TpaaAuLIMOHHAs) IUISICKa (COCTaB TPYIMIIOBOM IUISICKM OIpaHUYMBAETCS OIpeie-
JICHHOM IpyNION UCIIOIHUTENEH, OCTPOSHUS JJOJKHBI OBITh OTPENETUPOBAHBI U UETKO 0TpadoTa-
HBbI UCIIOJIHUTENIIMU, MOXKET COXPAHSITHCS IEMEHT UMIPOBU3ALINN; CIIEIIUAIbHO COUMHEHHAs s
OIpPE/IETIEHHOTO COOBITHS WM MECTA UCIIOTHEHUS);

5) MaccoBbIi IUISIC (B MACCOBOM IUISICE TOPKECTBYET NOIU(POHUYECKOE IJIICOBOE HAYajo, ro-
CIOICTBYET UMIIPOBHU3ALUS, HE3aBUCUMOCTh B MCIIOJHEHUH, HEIPUHYKIEHHOCTh MEXTy IUISALIY-
[IUMU, TIOJTHOE CAaMOBBIPAKEHHUE).

Taxum o0pa3om, MJISICKa U XOPOBOJ ABJISIOTCS PAa3HBIMU )KaHPAMU PYCCKOTO HapOAHOIO TaH-
112, IO3TOMY B Ka)KJIOM U3 HUX BOIUIOIIAIOTCS IPOTUBOMOJIOKHbBIE TPAHU PYCCKOTO HAlMOHAIBHO-
ro XapakxTepa.

K nauany XVIII B. chopmupoBanacek pycckast HapoaHas xopeorpadusi, MIMEHHO 3TO AaJiO TOJI-
YOK JUIsl BOBHUKHOBEHUSI CUCTEMbI CLIEHUYECKOT0 TaHLa C pa3/ieJIeHueM Ha KJIaCCHUYECKUH U Xa-
pakrepnbIii (¢ ¢pani. "danse de caractre" — Tanen B Xxapakrepe, B oopase). OH ObuT pacmnpocTpa-
HEH B MHTEPMENUAX, a ACHCTBYIOIIMMHU JINLAMU SBISUIUCH KPECThSHE, PEMECIEHHUKHU, HULIHE,
pa300iHUKH, MAaTPOCHI U T.1.

XapakTepHblil TaHel ObL1 000TaleH ABUKEHUAMU U KECTaMH, XapaKTEePHBIMU I TON WU
MHOM COIMAJIbHOM TpyMIbl, @ 3aKOHbI KOMIIO3ULIUK COOJIIOAAINCH MEHEE CTPOro, YeM B KJIACCH-

YCCKOM TaHIIC. H.M. CTYKOJ'IKI/IHa MNUIICT, YTO ((XapaKTepHBIﬁ TaHCl — 5TO UMCHHO TOT IIJIaCT
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CLIEHMYECKOI xopeorpaduu, Ije HaKaIUIMBAETCS OIBIT BBIPAXKEHUSI MBICIH, YyYBCTBA CPEICTBAMU
TaHIA... XapaKTepPHbIN TaHEell TO3BOJIUII BIIEPBBIE OTKPHITH 00pa3bl FepoeB, X OTHOIIEHU» [CTy-
KonkuHa, 1972, 27].

B nepsoit nonosune XVIII B. B Poccun, neHTpanbHbIM TaHIEM, HCIIOIHABIIUMCS IIPU ABO-
pax, ObLI1 MEHYAT, TaK Kak OH TpeOOBaJj B HCIIOJIHEHUH KaK pa3 T€X YepT, KOTOpbIe IPUCYLIH pyC-
CKOM ’KEHILMHE: MSATKOCTh, CKDOMHOCTb U IIJIACTUKA, BBIPA3UTEIbHOCTh TaHIA. Tak, B pe3ynbrare
BIIMSTHUS 3aMMaIHBIX TAHIIEB B PYCCKOM OBITY MOsiBIsieTcst Kaapwib (0T dp. "quadrille") — Tanen
C YETHBIM KOJIMYECTBOM Map, pacrojlaralouiuxcs HalpoTUB JIpyr Apyra. 3HauanbHO Kaapuib
BKJIIOYAJia B c€0sl Psi CIOKHBIX JBUKEHUMN, U BCE Ha3BaHUs ObUIM 3aMMCTBOBaHbI U3 (ppaHIly3-
ckoro s3bika ("'quatre" — «4eTBepKa HCTOJMHUTENECH»; "assemble" — «coenmHeHnEey», «CBSI3Ka»;
"entrechat" — «IIpBIKOK C IByX HOT, BO BpEMsI KOTOPOT'O HOTH, Pa3BOASCh HECKOJIBKO pas3, ObICTPO
CKPELIUBAIOTCS).

Pycckuit Hapoj BBeNl B KaJIpiJib MHOTHE PUCYHKHU XOPOBOIOB U ILISICOK, TEM CAMBIM CJIEJIaB
KaJpuiib 6osee pazHooOpa3Hoi. OHa cTana UCIIOMHATHCS JIMHUAMHU, KBaIpaTOM U B KPYyTOBOM I10-
cTpoeHuu. B HekoTopble GUTypbl KaApWiIH BOLUIN 3JIEMEHThl OJUHOYHOMN IUIACKH U IMepersica.
Bo Bropoii nonosune XIX B. XapakTepHBIN TaHEIl MOABEPICs 3HAYUTEIBHON CTUIM3ALNN U B PH-
CYHKe TaHla ¥ B nBxkeHusx [Hypymmun, 1979].

B HapoaHOM TaHIle IIaBEHCTBYIOILYIO POJIb UTPAET PUTM, KOTOPBII CO3a€TCsl CAaMUM TaHIIO-
POM C MOMOIIbIO IPUTONTHIBAHUI, XJIONKOB, 3BOHA KOJIEL WM OyOEHUMKOB, MPUKPEIIEHHBIX K
HOraM. MHO)XECTBO TaHIIEB HCIIOIHSIOTCS M0/ aKKOMIIAHEMEHT HapOJHbIX MHCTPYMEHTOB (rap-
MOIIIKa, Oaanaiika), MX TaHIOBILKKH JEpKaT B pyKax. B HCIIONHEHNN HEKOTOPBIX TaHLIEB MOYXKHO
YBUJETh HaJU4ne OBITOBBIX aKceccyapoB (JIEHTHI, IUIATKU, BEHKH).

OrpoMHOE BIMSIHME Ha XapaKTep HUCIIOJHEHUS TaHIla OKa3bIBa€T KOCTIOM: JUIMHHOE IUIaThe,
MIPUKPBIBAIOLIEE MMOJTHOCTHIO HOTH MPUJIAET MITKOCTH U IJIaBHOCTH X0/1a TAHIIOBILUII, a ITUPOKast
pasBeBaroIasics 100Ka J1aBajia BOSMOKHOCTb UTpaTh €10 B TaHile. HapoaHblil TaHel o4eHb ObICTPO
oTpearupoBajl Ha U300peTeHre 4ysoK. Jlo 3Toro BpeMeHu, KEHCKUE HOTH, OJIEThIe B MEIIKU U3
MaTepuu, He ObUIM MPUBJIEKATEIbHBIMH, TOATOMY KEHILUHBI MPSATAIX CBOUM HOTU MO JJIMHHON
100Ko#. Ho Takoil KOCTIOM He TIpearnonarai UCIIOJHEHUS JUHAMAYHBIX ABHKEeHUH. C MOsSBICHUEM
YyJIOK, I00KH y KEHIIUH YKOPOTHJIUCH, a TaHIIeBaJbHAsl TEXHHUKA B KOPHE M3MEHMJIACh. Xapak-
TEPHOE JABM>KEHUE HAPOJHOTO TaHIA «OTOMBKA IO TOJIEHUIILY» ONPEAENIAeTCs HATUUUEM 5KECTKUX
Caror, a ¢ NOsBJIEHUEM KaOIyKOB U ILIIMOP, TAHLOPHI HAYaJId OTMEeUYaTh PUTM KaOITyKOM M 3BOHOM
mmop [Mowucees, 2001, 103].

B XX B. oTeyecTBeHHas ITKOJIA TaHIA HAYYHO 00OOCHOBAJIA M CUCTEMAaTU3UPOBAJIa IPOrpamMmy
10 U3YYEHHIO KJIIACCUYECKOTO TaHIla, HO U CO3/1ajia TAKHE HOBbIE TUCIUIUINHBI, KaK HApOAHO-CIIe-
HUYECKUHN U UICTOPUKO-OBITOBOH, a TAKKE PYCCKUM TAHEII.

Pycckuil HapoaHBI TaHel BCEraa IEMOHCTPUPOBAI MACTEPCTBO M BUPTYO3HYIO TEXHHKY
ucnonHuTenel. TexHuka TaHIla Bceraa Obula MOCTPOEHA Ha BBIBOPOTHOCTU HOT. CoBepllieHHas

BBIBOPOTHOCTBH HOI, KaK y KIIACCHUYCCKUX TAHLOBIIMWKOB, 34€CHh 3aMCHAJIACh OTHOCHUTCIHLHOI BEI-
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BOPOTHOCTBHIO. CTOIBI BBITSTUBAIUCH, & PYKH PACKPBIBATIUCH B MO3UIMIX KIACCUYECKOTO TaHIIA.
B TanneBanbHON TEPMUHONIOIMH HAOII0A10Ch OOMBIIOE KOJTUYECTBO 3aUMCTBOBAHHOMN JIEKCUKU
13 (ppaHIy3CKOro S3bIKA.

MHorue aymaroT, 4TO KJIacCHYECKHM TaHell 00s3aH CBOUM NPOMUCXOKIEHUSIM IPUJIBOPHBIM
OasiaM, HO 3TO Janeko He Tak. OCHOBBI KIIACCUYECKOTO TaHIA BBIILIM U3 HAPOIHOTO TaHLA, KOTO-
PBIii KOr1a-To MPOOUIICS B CaJIOHBI BbICIIEH 3HaTH. ECTECTBEHHO, OH HE MCIIOJHSIICS TaM B IIEPBO-
3IaHHOM BHJIE, TaK KaK BOJIBHOCTH €TI0 JIBIDKCHMU OblLTa Jajieka oT Takou cpensl. [lomas Tyna,
HapOJHBIN TaHEI] CTaJl UCTIOJIHATHCS COBCEM B JIPYTOoi MaHepe: OJaropoaHou, KeMaHHOU, caep-
YKQHHOM, IIOPOU HAIBIIICHHOM.

Pa3BuTHe TaHleBaJbHOM TEXHUKHU B CaJOHAX IIJIO COBCEM IO JIPYrOoMY HAIPaBJICHUIO, YEM
3TO MPOMUCXOAMIIO B HApoJie: OOBIYHBINM HAPO/I TAHIIEBAJ HA IPUPOJIE, @ 3HATHBIE KaBaJIepbl U JaMbl
CKOJIB3WJIM IO TIIaJIKOMY IOJTY, BBITATHBAsI HOCKHU, U TIpUCEast [0 paBujiaM BbIpaOOTaHHBIM TaHII-
MelcTepaMy TOro BpeMeHu. Takum o0pa3oM, MOXKHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aThb, UTO HAPOIHBIN
TaHeIl BHEC CBOIO JICNITY B CTAHOBJIEHUE KJIACCUYECKOTO TaHIa [3axapos, 1983, 9].

A xJjraccu4yecKuil TaHell, B CBOXO OYepeb, 0Ka3asl BO3IECHCTBHE HA BOSHUKHOBEHUE «HAPOIHO-
ro TaHIa», KaK rnpeaMera oOyueHus. J|BUKeHMs, BOLIEALINE B 9K3€PCHUC Y CTaHKa KIaCCUYECKOTo
TaHIa, ObUIM YIOPSIOYEHBl U BOLIM B CHUCTEMY IpenojaBaHus npenMera «Kmaccuueckuil Ta-
HEI», a YK€ B IPoLEecce MOAEPHU3ALUN CUCTEMbI 00pa3oBaHus, Obul BBeZeH npenmMer «Hapoa-
HO-CLIEHWYeCKUi TaHely. VIMeHHO mo3ToMy OoJiblIasi 4acTh YIPakKHEHUHN U IBUKEHHUH y MalKU B

HAapOAHOM TAHIIC TaK CXOKa C KITACCHYCCKUM 3K3€PCHUCOM Yy CTaHKa.

TepMUHBI HAPOJHO-CLIEHUYECKOI0 TAHIIA

JIro6oe HampapieHue B Xopeorpapuu UMEeT CBOIO TEPMUHOJIOTHIO. B HapoIHO-CIIEeHHYEeCKOM
TAHIIE BO3MOXXHO YaCTUYHOE MCIIONb30BaHUE (paHIly3CcKoil TepmuHonoruu. HaponHelii TaHen
HMEET CBOI0 COOCTBEHHYIO TEPMUHOJIOTHIO, B KOTOPOH €CTh 00IIMe HAa3BaHUS SJIEMEHTOB U JIBU-
KEHUH pa3IMyHBIX HAPOIHOCTEH.

B Tepmunosnioruu, npuMeHseMol Aid yNPaKHEHUH y CTaHKAa B HApPOJHO-CIEHUYECKOM
U KJACCHMYECKOM TaHIle €CTh CBOM CXOJICTBA, HE TOJBKO B METOJMKE HCIIOJIHEHUS, HO U B
camux HasBaHusX: "demi, grand plie" (kjgaccuueckuil TaHel) — «MOXYNPUCEIAHUE U TOJ-
HOe mpucenanue» (HapoJIHbIM TaHen), "battement tendu jete" (kimaccuyeckuil TaHeln) — «Ma-
neHbkue Opocku» (HaponaHblil TaHen), "rond de jambe par terree, an l'air" (kmaccuueckuii
TaHell) — «Kpyr HOTOHM IO MOoJIy W 0 BO3AyXy» (HaponaHbli TaHel), "grand battement jete"
(kmaccuueckuii Tanen) — «0onpmue Opocku» (HapoAHbIN TaHen), "port de bras" (kmaccuue-
CKMI TaHel) — «1eperuObl U HAaKJIOHA KOpIyca» (HapOAHBIH TaHel), eAMHCTBEHHOE B HApO.I-
HOM TaHLE 100aBIAIOTCS AIEMEHThI, CBOMCTBEHHBIE TOJIBKO €My — BBICTaBJICHUE HOT'H HA Ka-
OJyK, «KOBBIPSUIOUKH», IPUTOIBI, pab0Ta CKOLIEHHOM CTOMOM, MpsMble MO3UIIMU HOT, paboTa

C mpeaMeTaMH (I1JIaTOK, BEEP).
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WHorna MCIOMHUTEN 3aMEHSUTH TEPMHHBI, 3aMMCTBOBAHHBIE B TEPMHUHOJIOTHH KJIACCHYECKOTO
TaHI[a, Ha CBOU: "ronde" MM «THIHOK» (CJIeTKa MPUITOTHSTH PSIMYIO pab0ouyr0 HOTY BIIEPE U TIPOBE-
CTH €10 TIOJYKPYT BIIPaBO, HE OITycKasi Ha 1o ); ""pas de bourree" mim «monOouBKay (KOTna TaHIIOP BBITS-
ruBaeT pabouyto HOT'Y, 3aT€M CruOaeT ee B KoJIeHe U MOJIBOAUT K OTIOPHOM, ojduBas ee); "arching' nnum
«BOPOTI@» (MCTIOTHUATENHN MOAHUMAIOT PYKH BBEPX, a KaXKIasl rapa MPOXOIUT IO HUMH) U T.]I.

Jlaxxe TaH1leBaJIbHAS JIEKCHUKA PA3HBIX, HETIOXOXKHX JIPYT Ha JIpyra HapoJl0B CTPOUJIACH HA O/IU-
HAKOBBIX JBM)KEHHUAX: pas de bourree (0T (paHIl. «MEIKHE TAHILIEBAJIbHBIE IIArM C MEPEeMEHON
u 06e3 mepemMeHbl HOTY); pas de basque (0T dpaHIl. «IIPHDKOK C HOTH HAa HOTY»); jete (oT ¢paHil.
«BBIOPOC HOTHWY, CIIPBIKOK C HOTH Ha HOTY»); developpe (0T (paHil. «pa3BepHYTHINA B3Max», pas-
HOBUJHOCTH OatmaHa); rond de jambe (ot dpaHIl. «KpyroBoe ABMXEHHE pabOTaromeld HOTH);
battement (0T ¢paHLl. «IBUKEHHE BBITPSIMIEHHOMN paboTaroieil Horoi»).

B HapomHOM TaHIIE €CTh CBOM OCHOBHBIC JIBM)KEHHS, KOTOPBIE HE MOXOKH Ha JBIKEHHS B KJIac-
CHYECKOM TaHIIE: «TapMOIIKa», «JIECEHKa», «3Ur3arny, «IpUMaJaHue», «yHaJaHue», «MOTaJIOuKay,
«KOBBIPSUIOUKA», «MOJIOTOUKI, «BEPEBOUKA», «TOIYOLbD, «IIOAOUBKa», «IPOOHBIE BHICTYKUBAHUS,
KITHOUI,, «XJIOMYIITKIY, «KOJIECO», «OOUOHOKY, «ITOJI3YHOKY, «pazHOXKa» U ap. [Kapmenko, 2016, 23].

Jlexcuka xopeorpaduyeckoro UCKyccTBa MOMOJHAETCS B pe3ysbTraTe MeTadopruuecKkoro nepe-
OCMBICJIEHHSI OTHOTO M3 CMBICJIOBBIX 3HAYEHHH 00IIeynoTpeOuTeNnpHOro ciaosa. bonpmas yacte
TEPMUHOJIOTUH HAPOJHOTO TaHLIA BO3HUKJIA B pe3yJIbTaTe MeTaQOpHUUeCcKOro nepeHoca. TepMuHbI
HApOJHOTO TaHIA MOKHO PA3JENIUTh HA TPHU TPYIIIBL: MO CXOACTBY (pOpMBI OOBEKTA SBICHUS pe-
QIBHOW TEHCTBUTEIBHOCTH M COOTBETCTBYIOIIETO TAHIIEBATBHOTO JBWKCHUS, TI03bI, (PUTYPHI; TIO
CXOJICTBY BBINOJIHAEMOMN (YHKIIMHU; [0 CXOACTBY U (POPMBI U (PyHKIIUH.

K mepBoii Tpymme OTHOCATCS CYIIECTBUTENBHBIC, KOTOPBIE 0003HAYAIOT SBICHUSI IPUPOJIBI,
MpeAMETHI ObITa, MPOMYKTHI MUTAHMS, TIOCTPOUKHU: OecenKa, 3Uur3ar, BOCbMEpKa, 3MeiKa, BOpoTa,
3Be3za, rpud, 3Be3nouka u Ap. «Kop3uHouka» — 3T0 oHa U3 QUIyp XOpOBOJa, NMEPEIIETEHHBIN
KpYT, 00pa3yIOMIMNCS U3 IBYX KPyroB (Kpyr BHYTPH KpyTa); KyBIIHH — 9TO 11032 B €TUIIETCKOM
TaHIEe, KONUPYIOIIasl Iep>KaHue KyBIIMHA Ha rojose [ TkaueHko, 1953].

Bropas rpynna camas MHOrouncienHas. OHa npejcTaBiieHa CyleCTBUTEIbHBIMU ONpeeieH-
HOTO JICHCTBHSA, a TAaKKe CIOBAMH, NMMEHYIOIIUMH OBOIIM, MPEIMETHI ObITa, NTHII, KUBOTHBIX:
oeryner, 1po0b, ObIYOK, TIeuaTka, Oyiap0a, BOJIHA, TIEPEIUIsAC, BOPOOEH, Kadaka, MPUILIAC, KITHOY,
MIOJICKOK, KOBBIPSIJIOUKA, TNICTEHUE, KOYaH, IPHUTOII, KPaBUHK, TTOJICEKad, JISTYIIKa, METENKa, pas-
HOXKa, MOJIOTOYKH, TPSICKA, MOTAJIOYKH, IIEBUMK, M4, TIEpeOOPhI, TPOKa, MEPECTyIl, pydeek,
NepexBaTKa, XJIOMyIIKa, TO3UPOBKA, ILITONOP, MOA3YHOK. «XJIOMYIIKa» — 3TO JABMKEHUE PYCCKO-
IO HapOJHOTO TaHIIA, UCIOJIHAEMOE MYXKUMHAMHU, MPEACTaBIsAoLIEe COO0M yaaphl JaJOHIMHU WK
Ja/I0HBIO TIO TOJIEHUIILY carora, Mo MOAOLIBE, BO3JIE KOJIEHA HOTH U MO IuiedaM; «bbIluoKk» — 3To
0eIOPYyCCKHI HAPOIHBINA MOJIO/IC)KHBIN TaHEIl, UMUTUPYIOIINUN JTBUKEHHUS dKUBOTHOTO.

HexoTopblie Ha3BaHHUS HAPOAHBIX TAHIIEB B 3TOU TPYIIIIE, CBI3aHbI C TPYAOBBIMH H TIPO(ECCHO-
HaJIbHBIMU JICCTBUSIMHU YeJIOBEKa, HanpuMep: «bymnp0a» (mporece mocaaku u coopa kaprodens);

«Kauan» (3emnienenpueckuii o0Opsi mocaiku KamycThl U cOopa ypoxast); «KpaBunk» (ykpauHcKuit
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HapOAHbIN TaHel], UMUTUPYIOINN JBUKEHUs MOPTHBIX); «lleBunk» (yKpauHCKUIl HApOJIHBIN Ta-
Hell, UMUTUPYIOLIUH JABM>KEHUS CallOKHUKOB); «boHaapb» (YKpauHCKHUI HapOJIHBIN TaHel, UMU-
TUPYIOUIU BHKeHUs Oouapa); « Tonkaunkm» (mpouecce ToIUeHus 3epHa B cTyne); «JIeHok» (BbI-
pamuBanue u 00paboTKa JIbHA).

B tpeThio rpynmy BXOJST CyLIECTBUTENbHbIE, KOTOpPbIE 0003HAYaOT NMPEeIMEThI ObITa, Ha3Ba-
HUS KUBBIX CYLIECTB, SIBJICHUS IIPUPOABI: BEPEBOUYKA, BEEP, KIIFOY, BOTYOK, CIIMPajb, METEIINIIA,
LIETIOYKA, YJIUTKA U Ap. «MeTtenuia» — 3T0 CTApUHHBIA YKPAMHCKUI XOPOBOJHBINA TAaHEL, C pa3-
HOOOPAa3HBIM OBICTPO CMEHSIIOIIMMCS OpPHAMEHTAIbHBIM PUCYHKOM; «LIEMOYKay — 3T0 (urypa, xa-
pakTepHas Ui PyCCKOro HapOJHOTO TaHUA (MCIOJHUTENN MOCTPOEHBI B OAHOM JIMHUU, MEPBBIH
YEJIOBEK COEIUHSAET PYKHU Mepe KOPIIyCOM 3aMKOM, a CJIEAYIOIIUI OIyCKaeT pyKy 4epe3 ero co-

CAVMHCHHBIC PYKH U 3aMBIKA€T CBOH, U TaK ITIOBTOPSCT BCA J'[I/IHI/Iﬂ).

3akioueHue

Bo3HukHOBEHME TaHIIA CBA3aHO, IIPEIKIC BCCIO, C prI[OBOﬁ JACATCIIBHOCTBIO YCJIOBEKA U C €T0
BUJICHUCM OKPYIKAKOIICTO MHUpPaA. Cuaugana JABMOKCHHA, MUMHUKA, XCCThlI COCAUHAINCH BOCAHUHO, a
IIOTOM BCC 3TO IMOABEPTraioChb TIIATEIbHOM 06pa60TI<e Ha IPOTAKCHUN MHOI'UX BCKOB. 3HaHUA 0O
TaHIC, KaK U O JII000M BUJC UCKYCCTBA, IEPCAaBaJIUCh U3 ITOKOJICHUS B ITIOKOJICHUC.

COBpeMeHHaH TaHICBAJIbHAs TCPMUHOJIOTUA — 3TO OTKPbITAd, IOABHUKHAA CUCTCMaA HaMMEHOBaHUIN
TaHICB, TAHLICBAJIbHBIX ,Z[BH)KCHHP'I, (bI/Ipr, TO3UIIUH. IL]ISI HCC XapaKTCPHBI JICKCUKO-CCMAHTUYCCKUC
B3aMMOCBS3HU C 061uem/1TepaIyprIM SI3BIKOM WU JPYT'UMU TCPMUHOJIOTHUAMU. bonblioe 3HaueHue mjis
PCHICHUA 0611_16171 HpO6J'IeMBI TCpMUHA UMCCT U3YyUCHUC aCCOLIMATHBHBIX OTHOIIICHHI B JIGKCUKE U yCTa-

HOBJICHHUC CHCI_II/I(I)I/IKI/I xopeorpa(bﬂqecxoﬁ TCPMHUHOJIOTUU KaK OTACIIBHOI'O BHJid UCKYCCTBA.
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Abstract

This scientific article addresses the topic of ambiguous terms. The focus of the work is specific:
the authors focus on lexical dance terminology of folk dance. An important step in the development
of any sphere of human activity is the formation and description of its terminology. In recent years,
the interest of linguists and specialists in various fields of science and technology to the problems of
terminological systems increased dramatically. Day by day we are faced with thousands of terms,
which have long been out of the sphere of narrow specialization and become a part of daily life. To
translate terms, you can also face some difficulties. In most cases, the problem of translation of the
term is its ambiguity to find the correct translation, it is important to be competent in the content of
the translated material. Modern dance terminology is an open, mobile system of names of dances,
dance movements, figures, and positions. It is characterized by lexical and semantic interrelations
with the general literary language and other terminologies. Of great importance for solving the gen-
eral problem of the term is the study of associative relations in vocabulary and the establishment of

the specificity of choreographic terminology as a separate art form.
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